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Vicenta Luevano
por Oscar J. Martinez y Arturo Herndndez
27 de marzo, 1975 ‘

M:  Primeramente, acuéndo vino Ud. a Cd. Juérez?

L: Pues yo soy de muy lejos, pero vivia yo en Gémez Palacios.

M:  ¢De dénde es Ud.?

L: Yo soy de la hacienda de la Troje, Jalisco. Nos vinimos de alli, pues bus-
cando trabajo, mi esposo. Y luego ahi nos dejamos en Gomez. Ya alli no
nos volvimos a ver /yo y mi esposo/.

M: &Y cudndo se vino a Judrez?

L: Aqui tengo catorce afios mds o menos.

M:  ¢Cudnto duraron en Gédmez Palacios?

L: En Gomez Palacios dure...pues como unos siete o ocho afios.

M: ¢Y alli trabajo su esposo?

L: Si. Trabajaba en una mina. Era jornalero. De donde salia alli trabajaba;
alli trabajaba &1. Y luego ya después se acabd. Trabajabaen un camidn de
pedn. Y Tuego ya después se fue a esa mina y estuvo trabajando en esa mina.
Ya cuando nos dejamos, ya nos supe de él.

M:  ¢Por qué se vinieron a Juarez?

L: Pues, "quesque" a ver si aqui nos cambiaba /Ta suerte/, porque alld estaba
muy atrasado.

M:  Pero de alla se vino Ud. sola, éverdad?

L: Yo ya me vine sola, nomds con mis dos hijitas.

H:  Al1d en Gomez tiene unos hijos, ¢verdad?

L: En Gémez Palacios tengo dos hijos hombres y una mujer, casados. Y aqui
/en Judrez/ tengo tres mujeres.

M: (Y ya tenia conocidos Ud. aqui antes de venirse?

L No.
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M: ¢COomo tuvo la idea de venirse para aca?

L: Pues, sabe que una comadre mia, madrina de una “chavala" que me traje chi-
quita, ella me vefa como sufria alla y me decia que me viniera para acd, que
aqui... Y aqui pues lavando, porque yo me he mantenido lavando, y trapean-
do y haciendo tortillas para vender en las tiendas. Cuando 1legué aqui
duré como seis meses sola. Y a los seis meses me encontré a un sefior,
me recogi con &1, y con é1 duré /mucho/. Fijese duré nomds seis meses
sola, asT es que tengo aqui catorce afios.

M: (Y cOmo le fue de recién Tlegada?

L:  Pues cuando me vine luego luego encontré trabajo y renté un cuartito.

M:  ¢En dénde?

L: En la Altavista.

M: (Y qué clase de trabajo encontrd?

L:  Pues lavar alli en una casa, en la misma casa. Y alli yo lavaba y les ha-
cia la comida, porque la sefiora, duefia de la casa, trabajaba al otro lado.
Entonces yo renté un cuartito que estaba al otro lado de esa casa. Yo mira-
ba a las criaturas por un...habfa una barda y habia un hoyito, y por alli me
asomaba a verlas. Entonces yo tenia ya a mi chiquita, a esta Yolanda chiqui-
ta y a Elena también. Y yo las tenia alli solitas, pero yo las estaba vigi-
lando. Y ya después me encontré al sefior. Y pues yo no queria recogerme
con é1, pues por mis hijas. Y luego dije yo:

--Bueno, pues yo qué. Si mds duro asi, mis hijas...estamos solas.
(Y luego pues son mujercitas y pa' yo trabajar y cuidarlas?
Pues ande, ya me animé y me junté con el sefior. Y ya vivimos en una casa de

&1. Y luego ya después se deshizo /de/ la casa, la vendié &1 y ya nos venimos

e

para aca.
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H:  Fueron unos de Tos primeros que vinieron para /Ta periferia/, iverdad?
L:  Fuimos los primeritos aqui en esta colonia.
M: (Y por qué se vinieron para acad?
L:  Pues porgue veniamos pidiendo... Yo venia, pues. Yo fui la que vine pidiendo
pedazos de tierra, porque Don Dimas estaba en la cdrcel porque la esposa de
€1 To meti6 a la cdrcel, porque se habia recogido conmigo. Pero tenfa tres
anos de haber dejado a la sefiora.
H:  ¢Don Dimas estaba casado y no se habia divorciado legalmente?
L: No. Nada mas tenfa tres afios solo, ya €1 sin la mujer, porque la sefiora es
quien 1o dejé. Quién sabe por qué serfa. Y yo por eso no me querfa juntar.
No, después la sefiora me queria meter a mi a la cdrcel. Pues yo fui y me
dijeron:
--No, Ud. no tiene que presentarse aqui. Porque en primer lugar
Ud. no era ni de aqui. /No se puede/ decir que Ud. lo conocia
0 que Ud. se To quité. E1l ya estaba dejado. E1 negocio es
/entre ellos dos/. Ud. puede irse pa' su casa.
Pero ella queria meterme a mi al "bote". VY dijeron que ellos iban a "decedir",
que yo no tenfa culpa. Y luego cuando /ella/ ya vio que no pudo meterme,
pues entonces ella queria quitarle la casa que tenia a]]é. Entonces é1 Ta
vendié para darles una parte a los muchachos y otra parte para é1. La vino
dando en cinco mil pesos. Le dio mil a cada "chavalo" y tres mil le tocaron
a 1. Con esto estuvo pagando aqui /en la periferia/ para quelehicieran ado-
bes. Porque é1 trabajaba en las curiosidades, y &1 no tenia tiempo de traba-
jar aqui. El1 estuvo pagando para que rebajaran aqui para hacer un jacalito.

Pero aqui estaba muy feo, feo.

M: ¢No habia nada?
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L: No habfa nada. No estaba mds que Dofia Cristina y Don Pedro Carrera. Eran
todos los que vivian aqui.

M: Tenian una casita asi?

L: Jacalitos de cartdn, de cartén.

M:  ¢De cartdn?

L: S1. También nosotros de carton.

M: (Al principio de cartdn?

L: Y hasta la fecha. Pues é1 ya estaba muy sefior grande, &l ya no podia, pues,
trabajar mucho. Asi es de que todavia me alcanz6 a hacer nomas este cuarti-
to y la cocinita. Pero como &€l ya se murio, pues ande, ya me quedé yo sola,
ya a puro sufrir. Pues se cay6 la cocina, pues ahi se va a estar '"caido".
¢Quién la va a levantar? éCon qué? De ayudar, hubo ayuda ahora que se ca-
yeron las casas. Pero pues mejor ayudaron a la gente que tenia esposo, y
1a gente que de veras notiene,no 1e alcanzd nada.

M:  ¢Cudndo murid €1?

L: E1 murié el 24 de mayo. Va a cumplir este mayo que viene tres afos de
muerto.

M: (Y batallaron mucho para conseguir un pedazo de tierra asi Uds., o no ba-
tallaron?

L: No, no batallamos. Porque ya le digo, yo oia que andaban dando terrenos.

Y Tuego nomds de puntadasvine yo, y yo miraba a la gente. Y pues yo corria
porque yo no sabfa ni qué. No, si, Tuego luego me lﬁﬁj§7 el sefor:
--¢Dénde le gusta?
--Pues, aquf.

H: ¢Era el presidente de Ta colonia?

L: Si, era el presidente de la colonia.
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H: S7, es que antes el presidente de la colonia, &1 que estaba metido con el
PRI, &1 que sabia mas o menos qué tierras podian agarrar (sabfa cudles no
estaban agarradas), era uno de los fundadores de 1a colonia. Entonces te-
nia y daba. Antes cobraban como doscientos o trescientos pesos, éno?

L: ¢Pa' qué?

H: Para darle tierras, el lote. ¢A Uds. no les cobraron?

L: Ni un centavo.

H:  Porque a nosotros Donato nos quitd...

L:  No, pues claro, "pos" habia mucha gente asi que de eso se mantenia. Pero
a nosotros ni un cinco, ni un cinco.

H:  Ya cuando T1legamos nosotros, ya habia menos tierra, y ya cobraban.

L: S7. Pues habfa mucha gente viva que no sabia como estd. Y pues:

--iAy., porque me cuide, porque me diga dénde esta un lote

bueno, ahi le doy tanto.

--Andele pues, venga y déme tanto y yo le cuido.
Que después les midieron ahi y que estaba bien, y que después no, que tum-
baran porque era calle, eh.

H: Si. Porque después cuando pusieron las calles, la mayoria de las casas se
tuvieron que tumbar para abrir las calles.

L: S, tumbaron varias casas. Porque venian ya nomas arafiando, porque pues
icudles calles? Pues nomds arafiadas estdn. Aqui no entra camidn, aqui no
entra rutero, nada. Tiene uno que subir hasta alla hasta la Dieciséis. O
si no, hasta la Altavista, alla al parque, para agarrar el camién.

M: ¢iDonde estd latienda mds cerca?

L: ¢la tienda mas cerca? Aqui estd cerquita.

M: iY el agua?

L: Pues tenemos agua en las 1laves.
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M:  Ah, si tienen. iHay tuberias?

L: S7.

M:  Qué bueno. Pero otras colonias no tienen agua, éverdad?

L:  Pues otras no. Otras no, pero pues yo creo que /son/ las que estdnmuy re-
tiradas, que estan formando ahora nuevamente. Porque ya las que se formaron
cuando nosotros empezamos también ya a tener mds tiempo 1}huj7, se fueron
formando otras colonias. Y también algunas tienen agua.

M:  ¢iCuénto duraron para meter al agua?

L:  Ah, pues fijese que duraron bastante. Bueno, al menos que yo me haya puesto
el agua, hara como unos cinco afios.

M:  ¢Cinco afios?

L:  Si. Porque cuando €&l murid, todavfa él a1canz§ ver, se me hace que durd un
ano. Van a ser cinco afos que me pusieron a mi el agua. Y no me la habia
puesto, pues pusieron primero para alld. No la habfa puesto a nosotros que
porque alli iba a morir la calle. Y batallamos pa' ponerla. Entonces nosotros
nos juntamos entre cinco personas para ir a solicitar el agua para ver si no
la ponian. Y nos dijeron que si nos la ponian, pero que cada quien iba a
aflojar cien pesos. Pues, no. Entonces todavia, como le digo, vivia él.
Pues con sacrificios juntamos y cada quien dimos cien pesos. Y eso que
/nosotros/ después ibamos a pagar el tubo. Asi es de que no nos ha 1legado
ningln cobro. Yo creo que pues quién sabe. No sé yo como harian el trato,
el caso es que ese papel 1o tiene Ningo, que es el contrato del agua mio y
de Dofia Rosa, €1 de Quica, y...iquién mds? Yo, Chilo Chihuahua también,
porque Alejandro no. Ese no quiso juntarse, dijo que é1 iba a poner, y él

la puso solo. Pues entre cinco personas hicimos la solicitud del agqua, por-

que no la habian puesto. La 1lave quedé nomas alli hasta el terreno de ustedes.
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H: De nosotros, ¢verdad?

L: Si. Hasta alli 11eg6 nomis, y para acd no, no la habfan puesto.

M: &Y cOomo ha estado el servicio del agua? ¢No les falta?

L:  Pues no, no nos ha faltado. Pues en tiempo de calor un rato si. Tiene
uno que agarrar agua tempranc porque se acaba. Pero pues yo creo que
serd para dar a otras colonias.

H: Hay veces que cuando Tlueve se tumba el tubo.

L: S, todos los tubos se revientan. Se nos quiebran, porque como estin descu-

biertos unos, si. Si, se revientan los tubos, se quiebran pues como estan
descubiertos. Y antes que ahora que anduvo la midquina, ya taparon unos.

H: {Taparon unos?

L: Si. Pero si se reventaban muy seguido.

M: iPero no les falta mucho el agua en el verano?

L: No, no nos falta mucho.

M:  ¢Nada mds usandola temprano?

L: S7. Ya sabe uno que se acaba y tiene uno que agarrarla. Bueno, cuando
tiene uno en qué. Y cuando no, pues hasta que viene. Viene en la noche.
0 en la noche la agarra uno porque en el dia se va. Y asf.

M:  ¢Aqui no recogen basura?

L: Pues, no. Aqui Ta quemamos, aqui la quemamos. Pues como le digo, aqui no
entra el camién, no entra nada. Ni ruteros ni nada. Aqui hacemos un hoyo

y quemamos la basura.

H: Bueno, y el cami6n ya no pasa por aqui, iverdad?
L:  No. Ni ruteros. Lo vamos a agarrar hasta la Dieciséis.
H:  Platiquele como hicimos el arroyo aqui pa' que pasara el camidn.

L: Pues con puro pico y pala, pico y pala.
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M:  Pero al menos construyeron una calle para que pasara el camidn.

L: ST, si.

H: Porque si no, no pasaba. Y luego pasaba una vez por hora, éverdad? VY a
veces no pasaba.

L: No. Asi es de que habia veces que batallaba uno. Cuando se enfermaba uno,
pues hasta alla. Que cuando estabanUds. pues ahi nos daban un "aliviane",
ellos nos Tlevaban hasta donde ibamos. Pero, pues ya nomas ellos se fueron

Yy pues muy poca gente quiere hacer el favor.

H: No, cuando viviamos nosotros éramos...pues nomdas habia como dos, tres que
tenian carro. Y asi es que éramos la ambulancia.

L: Si. Cada rato nos llevaban, sf.

M: ¢A donde? (A la Cruz Roja?

L: A la Cruz Roja, al hospital, y asfT,

H: Al Hospital General, si, &1 de la ciudad.

M: {Ha estado Ud. en el Hospital General como paciente?

L: S7.

M: &Y como le ha ido alli?

L: Bien atendida.

M: Y la electricidad, écudnto durd para ponerla?

L: Pues fijese que venia una como propaganda. Pues digo yo como propaganda,
porque venian por las colonias diciendo que si queriamos luz nos la po-

nian nomds dando veinticinco pesos. Y pues provisionalmente porque yo no

la he podido poner bien. Y ésta es la que pusieron.
H: ¢Cudnto hace que pusieron la luz, Vicenta? Fue la primera que entrd,
iverdad?

L: Si.
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M:  ¢Entrd Tuego Tuego?

L: No, Tuego luego no.

H: No. Digo hace como unos cinco afios, {verdad?

L: Si, porque los postes tampoco no hace mucho que estaban, éverdad? Pues
cuando empezaron a poner la posteria, fue cuando empezaron a poner la luz.
Pues que entrara para acd, para las colonias, que la de la Dieciséis ya
estaba. Pero aqui pa' las colonias, pues no tiene diez afios.

H: No. Mire, nosotros tenemos tres afios que nos fuimos, é¢verdad?

L: No, ya tiene cuatro afios.

H:  ¢Cuatro afios que nos fuimos?

L: Porque Don Dimas ya va a cumplir tres afios de muerto.

H: Si. Entonces ha de ser como unos seis afios que pusieron la Tuz. Y eso la
pusieorn mads rapido porque el poste 1o podian poner aqui, y en una Toma
arriba podian poner el poste para arriba. Y el agua no; el agua esta mas
dificil. Y el agua la tuvimos que abrir con las zanjas. Las tenfamos que
hacer nosotros.

L: Si, nosotros.

M:  éUds. mismos hacian las zanjas?

L: Si, nosotros. No le digo que a nosotros no nos la quisieron poner, porque
/nos/ dijeron algo. Y entonces ya cuando fue el comité, y nos dijo:

--Hagan las zanjas porque ya va a entrar el agua.
Y luego las abrimos. ¢Cudnto duraron las zanjas abiertas? Pues en peligro
de que hasta caerse uno de noche ahi, "pos" obscuro. Pues ande, se fueron
tapando. Y luego después como 1legé la 1lave, el agua hasta alli hasta don-

de el terreno de Uds., dijimos:

--¢Qué a nosotros no nos van a poner el agua?
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Y luego dijo:

--No, porque estdn atoradas las zanjas y ya se acabd la tuberia.

Se recogi6é la tuberia para otras colonias.
Pues entonces fue cuando nosotros nos juntamos y abrimos Tas zanjas. Y
Tuego fuimos a solicitar que vinieran. Y un ingeniero, que Dios se lo
pague, nos la vino a ponero. Pero ya le digo, cada quién dimos nuestros
cien pesos para que la vinieran a poner, que para pagar el tubo que nos
trajeron para poner.

M: (A Ud. no le ha faltado trabajo aqui?

L: Pues ahorita ya no tengo. Pues si ahorita no puedo trabajar, estoy enferma.
Desde que sali del hospital me dijeron que yo tenfa que tener reposo porgue
estaba muy delgada de los pulmones. Y casi de eso me llevaban cada rato.
Como tres veces estuve en el hospital. La Gnica que me mantenia era mi
"chavala", pero ya se me caso.

M:  ¢En qué trabajaba su hija?

L:  En las maquiladoras, y en tienda y en 1o que le salia, /en/ casa y asfi.

M: ¢Y como conseguia el trabajo de las maquiladoras?

L:  Pues, ande, batalld mucho para conseguir porque ella, pues como de muy chi-
ca empezd a trabajar, pues iba a hacer solicitud para ganar unos centavos
mas, porque en las tiendas Te pagaban ochenta pesos y todo el dia. Eran
Tas 10:00 y todavia no venia. Y Tuego ya le subieron a cien /pesos/, des-
pués a ciento veinticinco. Y Tuego ahi se siguié. Entonces le decia yo,
empezaron las maguiladoras:

--Vaya, hija, a pedir una solicitud para que le den trabajo.

Y iba y no le daban porque era menor de edad todavia, que no tenia la edad.

Pues al fin sigui6 trabajando hasta que cumplid diesisiete afios. Entonces
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ya fue un dfa, dijo:
--Mama, me dijo Victoria que fuera con ella a pedir una soli-
citud.
Y digo yo:
--Pues Ud. sabrd si va.
Y estaba cuidando unos "chavalitos"; tenia trabajo, cuidaba unos "chavalitos".
Y dijo:
--Si, voy a ir.
--Bueno, pues vaya.
Le dije. Pues, ande, que ese dia que fue ya no vino. Ya se qued6 a trabajar,
y no necesité solicitud. Ya se quedd a trabajar y fue a seguir trabajando.
Y alli estaba trabajando y alli se salid de trabajar.
M:  ¢En cudl trabajaba?
L: Pues no sé como se 1lama. Alguna que estd por San Lorenzo.
M:  ¢RCA? ¢éUna de esas?
L: No, en otra. En una que estd al otro lado del rio.
M: &Y cuanto le pagaban alli?
L: Le pagaron... Porque ya no trabaja.
M: 0Oh, ¢{ya no trabaja?
L: No, ya no trabaja.
M: ¢éCudnto Te pagaban?
L: De primero empezé con cuatrocientos.
M:  ¢Cuatrocientos a la semana?
L: A la semana, si. Después ya le daban cuatrocientos noventa y cinco, creo.

H: Es que le pagaban el minimo.

L: Si.
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H: Y Tuego subié.

L: No, le pagaban cuando ganaban cuatrocientos limpios. Pero de alli tenfa
ella que pagar el seguro. Y luego después cuando ya subié el minimo, en-
tonces ya le dieron los noventa pesos, noventa pesos, serian.

M: ¢En Ta tienda dice que le pagaban primero ochenta y luego cien a la semana?

L: Si, a la semana.

H: Es que trabajaba en una de esas tienditas, éverdad?

L: Si, alli estaba una tienda, en aquella Chihuahua, eso le pagaban.
Y luego se fue con el difunto Ernesto también. Y Tuego se fue allad del con-
sumidor, y alli le pagaban cien. Como en dos tiendas estuvo alla.

M: Pues estaba muy chica, éverdad?

L: Si, estaba chica todavia.

M: (Y su otra hija?

L: No, esa tiene veinticuatro afios. Esa se casd, pero pues el marido la dejd.
Y aqui estd conmigo todavia, nomds que ella estd cuidando unos “"chavalitos".

M: ¢ETla no trabajé aqui en E1 Paso?

L: No, pues ella casi no, porque el padrastro no la dejaba que trabajara porque
es muy tonta. No, no la dejaba trabajar.

--No, no trabaje.
Y no trabajaba, y se quedé impuesta. Y ahora que necesita pa' mantenerse
ella, pues ahora estda muy torpe.

M: ¢En dénde trabaja la gente que vive aqui?

L: ¢Aqui? No, pues los que viven aqui, quién sabe.

H: Pues hay de todo, éno?

L: Si. Pues hay del otro lado y hay...

H:  Por ejemplo, alli enfrente vive mi tio. E1 trajo una tienda de autopartes.
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Y Tuego viven dos o tres sobrinas deél, y trabajan en una maquiladora. El
sefior de aqui enseguida trabaja en una carniceria, es carnicero. E1 sefior
de alli enfrente, del otro lado de la calle, trabaja en una gasolinera; dos
o tres hermanos, éverdad? Los Martinez.

L: S7.

H: Trabajan en gasolinera.

L: En gasolinera, si, que nomds 1os acomodaron y ellos fueron los

y los desocuparon.

H: En ese tiempo mi papd trabajaba en gasolinera, trabajaba en las Gasolineras
del Norte. Son siete gasolineras, la mds grande cadena aqui en Judrez. Y
mi papad pues era como jefe allf, ino? Metia pues &1 que quisiera é1. Empezd
a meter a uno y Tuego a otro. Y el hermano trajo al otro y Tuego se metie-
ron como cinco. Nomds Eleazar se fue para el otro lado.

L:  Si.

H: Ellos alli siguen trabajando.

L: Si. Y Vicente Tabares, pues &l es albafil.

H: La otra gente de aqui enseguida.

L: éCudl?

H: E1 papd de Tavo. E1 papd de Tavo, 1o que se ha dedicado mas a hacer es adobes.

L: A hacer adobes, sfi.

H: Si, son los que hacen adobes aqui.

L: Y aqui el Chilo Chihuahua, pues ese tiene una mezclera.

H: Es de los mas riquillos, éverdad?, porque tiene trocas y tiene '"dompes".

M: ¢Y cOomo le ha gustado Juarez, sefiora?

L: Pues ande, primero si me gustaba, pero ahora que esta la vida tan dura, tan

cara todo.
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M: ¢Quisiera regresar a Jalisco?
L: Pues, no, fijese. Pues si, pa' mi tierra, pues si. Quisiera nomas ir

a verlos y regresarme, no a vivir ya. Ya tanto tiempo, ya no me gustaria

para alla.
M: iPor qué no?
L: Pues alld estd muy duro.
M: (Esta mas duro alld que aca?
L: Si.
H: Cuando se vino Ud. todavia estaban las cosas asi como le platican a uno,

que los hacendados...

L: Si, eso si.

H: Que nomas el hacendado es &1 que tiene dinero, y los caballos.

L: S1; ganado.

M: ¢Ud. vivia en una hacienda?

L: Si, yo vivia en una hacienda. Se 1lama la Hacienda de la Troje, Jalisco.

Y Tuego sigue Ciénega de Mata. Y luego sigue... Bueno, pues, ya las otras
son como ranchitos. Pero si habia muchos ranchitos--La Cruda, La Paz.
M: ¢Esta cerca de Guadalajara?

L: No, estd muy lejos. Guadalajara queda ast San Luis PotosT y

el Tecodan. Muchos ranchitos.

H: éUd. todavia vivia con sus papéds alli en la hacienda?

L: Si.

H: (Y ellos qué hacian?

L: Mi papd era /jornalero/.

H: Tenfa un pedacito de tierra para é1, y luego trabajaba con el hacendado.

L: Si. Pues todos trabajaban con el hacendado. Van a medias de 1o que Tevantan.
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M:  iCudnto Te pagaban a su papa?

L: No, alla no se les paga. Lo que levantan. Se endrogan al afio, y cuando
levantan la cosecha venden Ta mitad para pagar.

H: En esetiempo todavia habia tiendas de raya, de esas en que el hacendado
tenia la tienda y les vendia todo el afio. Y luego a fin de afio 1e tenian
que pagar.

L: Si. Iban a 1levar asi trocas de ropa. Trocas de otras partes asi entraban
para llevar ropa. Y vendiamos lo que teniamos para comprar. Y el hacenda-
do daba facilidades de que 1legaban en burros asi la ropa. Y luego ya de
alli agarrdbamos. Pero alli el hacendado pagaba pero se lo rebajaba después
a él.

H:  Asi es que le cobraba intereses y todo eso.

L:  Pues, si.

H: Y su papd, {qué sembraba alla?

L: Mi papd sembraba maiz, frijol, papa, chile, tomate.

H: Lo que fuera. Estaba muy grande la...

L: ST,

M:  ¢Cudndo salié Ud. de la hacienda?

L: iUm, pues ya ni me acuerdo: Bueno, pues yo tenia trece afios de casada, por-
que tuve dos hijos all4. Son de alla. Bueno, cuando yo me casé, tenfa
trece afios.

H:  ¢AT117 en Ta hacienda?

L: Si, alld. Asi es de que cuando nos vinimos, pdngale que haya durado seis
afos.

H: iSe vinieron a Gémez?

L: /Si./
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M: éUd. se casd de trece afios?

L: Trece afios. Veintiséis afios que salimos de alla.

H:  ¢(En Gémez duraron como cudnto tiempo?

L:  En Gomez duré como cuatro afios.

H: Asi es gque con el primer sefior vivé nomds unos diez afios, y luego fue
cuando se vino Ud. sola para acd.

L: No, con mi sefior duré dieciséis afios. Dieciséis afios duré con mi esposo.

M: (Y su esposo se quedd en Gomez Palacios?

L: SAi.

M:  ¢S7? (E1 no quiso venirse para acd?

L: No. Pues me dej6 y se 1levé otra mujer.

M:  Oh.

L: Por eso yo me vine para aca.

H: ¢Y &1 todavia vive?

L: Si. Si, pues hace poco fui yo para alla.

H: S7, me acuerdo que fue y después se vino a vivir por aqui creo yo.

L: Si. Jesis aqui anduvo trabajando. Dos afios estuvo aqui conmigo.

H: ¢Y Jesiis se fue otra vez para alla?

L: Si.

H:  Aqui trabajé con Chilo, éverdad?

L: Con Chilo, sfi.

PAUSA

H: Pagd el terreno, éverdad?, en abonos.

L: En abonos.
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H: Y Tuego cuando termind de pagar el terreno, tenia que pagar creo otros
quinientos porque le hicieran las escrituras.

L: S7.

H: Y que Te dieran ya el titulo, ¢{verdad? Entonces Ud. nomds tiene los reci-
bos de la...

L: Nomas el pague.

M: ¢Qué no dijo que el terreno se lo habian dado gratis?

L: No. Digo, cuando uno 1o pide y se 1o dan, no cobran. Pero después que ya
sabe de quién son o a donde va uno a pagar, tiene que pasar a Terrenos
Municipales para pagar.

H: ¢Cudnto le costd el terreno?

L: Mil doscientos cincuenta.

H: Como a peso el metro, o a $1.50, é¢verdad?

L: Si. Mil doscientos cincuenta.

M:  ¢Qué no repartieron tierras gratis por aqui?

L: Ni a nosotros ni a nadie nos regalaron gratis nada.

M:  Pero si hubo algunas tierras, éno?, que las dieron gratis.

L:  Pues quién sabe. ¢Donde, en qué colonias?

M: Que tia sepas, ¢no?

H: No, eso es puro cuento.

L: Si.

H: Que le dicen a la gente que reparticion de tierras y todo eso. Pero es que
esos terrenos me imagino que han de haber valido mas, porque eran de un
sefior Urias.

L: Decian que eran de los Urias.

H: Es que todo el terreno era de unos sefiores Urias.
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L: S7.

H: Y Tuego otros decian que eran de otros sefiores Zaragoza.

L: Si. Bueno, pues muchos duefios resultaron.

H:  Resultaron muchos duefios a la hora de la verdad. Cuando se tratd de /vender/,
{verdad? Pero ya tenian aqui viviendo afios, éino? Ya ella tenfa, yo creo ya
tenia unos quince afos viviendo aqui.

L: Si. Cuando la Alicia se metid a los terrenos, porque se decia
que los Urias eran los duefios, decia Alicia que no, que nos esperdramos hasta
no saber la verdad, que eso tenia que investigarse para saber quiénes eran
los duefios, y a quién les Tbamos a pagar. Que no porque decian ellos que
eran los duefios Tes fuéramos a pagar, que tenia ella que saber. Y ella fue
la que anduvo ahi investigando y investigando. Y ella fue la que nos decia
que no pagdramos hasta que no supiéramos a quién pagarle, 0 que nos dijeran
a donde fuéramos a pagar. Pues no, hasta que ya se resolvid. Y anduvo
en México muchas veces. Nosotros le ayuddbamos para que fuera. No, pues
ya después, ya cuando vino el finado Lopez Mateos, entonces &l fue el que
que dio el decreto para que fuéramos a pagar a Terrenos Municipales.

H:  Porque 1o que hicieron fue que se expropid esta tierra, ¢verdad?

L:  Se expropid, si.

H: A los duenios, se la quitaron.

L: Si.

H:  Porque en realidad no se sabfa quién era al duefio. Por lo que se creyd
era que eran del municipio. Entonces el decreto presidencial dijo que eran
Terrenos Municipales.

L: Sq.

H:  Eran del municipio. Entonces el municipio los iba a vender a un costo muy
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bajo, como a peso el metro. Entonces pues salid muy barato, iverdad?
L: S7.
H: Pero gratis gratis, asi dado, nunca.

L: Dado, dado no, no. Pues, édonde nos van a dar dado? No.

H:  Pero si se los hubieran comprado individualmente al Sr. Urias o al que se
declarara duefio...

L: No To hubiera dado asi.

H: No lo hubiera dado a peso, 1o hubiera dado a diez o quince. Porque en ese
mismo tiempo Tos terrenos allad por la Cuesta, alld "re-lejos", y que no
habia nada como ahorita, al mismo tiempo el precio alld era como de unos
quince pesos el metro, diez pesos el metro. Asi es que s7 hubo una diferencia.

L: Si.

M:  ¢Cudnto ha pagado Ud. en ese terreno?

L: Pues ya lo acabé de pagar.

M: Oh, ya lo pagéd.

L: Ya To acabé de pagar, si. Ahorita ya nomds tiene

M:  ¢Cudnto durd asi sin saber a quién pagarle? ¢Cudndo empezé a pagar?

L:  No, pues mucho, mucho tiempo. Porque, cuando Don Dimas se murié /habiamos/
dado només...bueno, ya casi todo. Porque fue cuando empezamos a pagar,
antes de que &1 muriera. Pues hard como...cinco afios, como cinco ahos.

M: {Que empezaron a pagar?

L: Si, que empezamos nosotros a pagar. Y ahora que ya estd muerto, me 1legd
un requerimiento, que fuera a ponerme a mano; si no, recogian los terrenos.
Entonces yo tenia una marrana y la vendi. Y completé el dinero y fui a pa-
gar. Me faltaba nomds cuatrocientos /pesos/.

M: ¢De modo que durd como ocho, nueve afios sin pagar?

L: Si, sin pagar.
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M: ¢Asi estaba toda Ta gente por aqui?

L: Toda la gente, si. Y digo yo que todavia hay varia gente que todavia no paga.

M:  ¢Quién era esta sefiora que Tes ayudd a arreglar estas cosas, la que mandaron
a México.

L: Alicia

M: ¢Ella también era alguien que se habia venido aqui? ¢0 alguien de Juarez
que se interesd en estos problemas? ¢Ella también era digamos paracaidista?

L: No, pues yo no le sé decir.

M: éNo vivia por aqui ella?

L: No. Ella vivia en la Emiliano Zapata.

H: Ya en la Emiliano Zapata ya estaba arreglado el asunto, ¢verdad?

L: Si.

M: ¢(Pero era también colonia nueva?

L:  Si.

H: Si era, pero ya mds antigua que aqui. Porque alli ya se habia arreglado,
ya se habfan pagado los titulos. Nomds que ella era lider del PRI, ¢verdad?

L:  Si.

H: Ella trabajaba en el PRI o algo asf.

L: Algo asi. Bueno, del PRI yo creo que no, o quién sabe.

H:  Porque si venia a las...

L: Si, venia; venia alli al salén del PRI, iba al PRI. Pero ella no...

H: Nomds usaba el PRI como medio para...

L: Si, pedian permiso. Yo creo era un permiso para que fuera alli la gente
de las colonias. Porque nomis esta colonia, muchas colonias estaban unidas.

M:  ¢No hubo pleito aqui por las tierras?

L: Nomis a ella cada rato la /Tlevaban/ a la cércel.
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M:  ¢Si? ¢La metieron a la cdrcel?
PAUSA
L: /S, la metieron/ a la cdrcel, y estaban rabiando. Y ya estdbamos la gente

acostandose. Pues que ahi vamos. Mucha gente, luego Tuego. Vino un carro
con unos amigos a avisar, que yo creo pues personas que estaban agradecidas,
porque andaban haciendo por nosotros, defendiéndonos que no nos fueran a
quitar los terrenos. Y luego, ahi vamos. Y luego nos encontrabamos a la
gente. Y ahi viene la gente 1lorando, porque les aventaban unas bolas de
gas a la cara las patrullas, los patrulleros, que no querian que se arrima-
ran al1i a la carcel, porque estaba alli encerrada. Y solamente asi se re-
tiraban las gentes. No, pues nosotros nomas las mirdbamos que venian con
Tos mocos de fuera, pues nos regresabamos pa' atrds. ¢éQuién se iba a arri-
mar si no dejaban arrimar? Pero de todas maneras los cargaban mucho, les
echaban mucho.

M:  ¢Qué queria la gente hacer manifestacion alli?

L: S1, que la echaran fuera porque andaba haciendo por los colonos, por la gente
pobre, por la gente humilde que no tenia en donde vivir. Y pues no, la
metieron a la cdrcel. Al fin siempre otro dia se la echaron fuera. Luego
luego se giraron drdenes creo hasta alld hasta México con Lopez Mateos. En-
tonces estaba LOpez Mateos. Y venia la orden inmediatamente que pa' fuera.

H: Después de la Alicia hubo otros, éverdad?, que eran 1ideres. Pero habfa
unos que s robaban a la gente, éno?

L: Si. S7 habia unos que si robaban. Pero nosotros nomas anduvimos con Alicia,

ya con otros no.
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¢Y ella qué se hizo?

Pues dicen que se casd.

iEstd aqui en Juarez?

No s&. Yo creo que no. iAfios tengo que no la miro! Y ya nomds supimos

a donde ibamos a pagar, y supimos porque salié publicado en decreto. Y

yo ya jamas la volvi a ver.

¢Ud. conocia a gente que si la robaron? ¢Estos 1ideres que robaron?

No, pues nomds los que daban los terrenos que después andaban dando los
terrenos. Y si, ya le digo. No, pues que yo sepa que les haya quitado
dinero, pues aqui a esta colonia no. Quién sabe en otras. Pero si, si
habia mds como en otras colonias. Pero aqui que nos quitaran dinero a no-
sotros, no. Nosotros al finado Rangel Te dabamos, porque cuando se hacian
juntas, estabamos a ver si nos 1levaba el pedazo de tierra. Pero no nos
quitaba. Nosotros de voluntad un peso que le ddbamos. Toda la gente un
peso le daba. Pero que nos explotara, no.

En unas colonias decian que les quitaban que para ir a México, y que no iban.
Si. También la Alicia, también 1a Alicia. Nos dio una tarjeta donde dabamos,
porque decia que para ir a México. Y que cooperabamos, ya 1os cinco, los
diez, los cuatro, los tres; bueno, lo que podia la gente. La que tenia
mas, pues daria mas. La que tenia menos, pues daba menos. Y la que no
tenfa nada, nada daba. Pero también nos pididé para las giras.

Pa' Tos gastos.

Pa' los gastos, sf.

¢Aqui se va gente de mojados para el otro lado, que Ud. conoce?

ST.

Las primas, iverdad?
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L:  Si.

H: Es que al principio, yo creo todas al principio van, éverdad?

L:  Pues, si.

H: Todas las muchachas van a trabajar alld a E1 Paso.

L: Si.

M:  ¢Hay muchachas que trabajan ahora en E1 Paso por aqui, que Ud. conoce?

H: Las sefioras de aqui van, éverdad? Casi todas trabajan en E1 Paso.

L: Si. Y ella tiene pasaporte, porque ella es residente. Doha Cristina,
también ella. Y todas las muchachas.

H: Una hija que trabajaba en una cantina fue la que se cas6 con un "gabacho",
iverdad?

L: Si.

H:  ¢Fue la que les arregld?

L: No.

H: iNo?

L: Nacho Tes ha arreglado la residencia.

M: ¢Ud. tiene pasaporte local?

L: No, sefior. Yo no tengo papeles aqui, pues como no me lo dan. Por eso no.

M: ¢Ud. ha ido al otro lado?

L: No, nunca; ni sé ni cémo.

M:  iNo conoce entonces El1 Paso?

L: No, no conozco.

H: Nomas de aqui ve, éverdad?

L: Nomas de aqui, nomads de vista.

M: ¢Y qué le parece lo que puede ver?

L: Pues, se ve bonito.
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M:  iNo Te han dado ganas de...?

L: Pues si me dan ganas, pero ahi nomas me estoy.

M:  ¢Nunca ha tratado de ir para alla?

L: Pues no, pues icdmo? De mojada no me animo. Tanta cosa que 0igo. No ne-
cesito que me pase a mi algo y pues me da miedo y no voy. Només digo:

--iPues a qué me animo yo a ir?

Dofia Santos si se pasa muy seguido al otro lado.

M: &Y cOmo se pasa?

L: Pues serd por el rio. Pues yo digo que por ahi, ipues por donde mas?

H:  En un tiempo yo miraba que se oia que todos los muchachos de aqui se iban;
como diez, quince, éverdad? Se iban al coludo, éverdad?

L: Pues este Tavo tiene creo una prima Cristina que .- La hermana
pues allad estd de mojada también.

M:  ¢En ET Paso?

L: Pa' alld pa' Los Angeles. Bueno, pues, mi muchacha esta que entré ahorita,
ella si tiene pasaporte, pero no va.

M:  ¢Pasaporte local?

L: Si, Tocal. Pero no va.

H:  Yoli también tiene, éverdad?

L: No.

H:  ¢Se la quitaron?

L: No. Ella nunca ha tenido. Le digo yo:

--Pide pasaporte, hija, pa' que te vayas para El Paso.

Dice:

--No.

H: Don Dimas fue &1 que 1levé a Nena, é¢verdad?
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L: Si. Andaba ella con la tentacidn que queria pasar, y la mandamos. Fue
ella, hizo solicitud y todo. Y luego le pusieron seis meses. Y a los
seis meses fue de vuelta. Le pusieron otros seis meses, hasta que dijo:

--Bueno, y ¢ipor qué?
Porque esta tonta decia que seguro para sacar pasaporte de residencia.
Yo digo, quién sabe. Porque le dijeron que quién la iba a sostener alld.
Y vino y dijo. /E1 le preguntd/:

--Pues éiqué fuiste a decir? S7, local, para ir cuando Dios te

ayude a comprar algo, que hay especiales.

Pues ya fue é1.
--¢Y Ud. qué es de ella?
--Pues yo soy su padrastro y ella es mi entenada.

Y ya. El dijo y ya se lo dieron. Le pusieron un plazo

Ahora que sabe que los quitan, dice:
--No voy, porque me lo quitan.
Y le digo:
--iQué ganas con tenerlo alli alzado?
H: Don Dimas tiene hijos alld, iverdad?
L:  Si. Tiene hijos alla, nacidos alla.
H:  En Oklahoma creo, ¢no?
L: A11a& tiene una hija, en Los Angeles tiene una hija.
H: &Y ellas como le hicieron para irse para alla?
L: No,pues ellas son de alla.
H: ¢La mama los tuvo alla?

L: Si.

H: Don Dimas anduvo mucho tiempo por alld, hablaba muy buen inglés.
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L: Si. Alla nacid Chela, nacid Mague. VY Paula que

H:  ¢En E1 Paso? ¢Ya se casd allda o como?

L: S7. Ya tuvo una "chavalita".

H: Y nunca ha arreglado, éiverdad? (Y el muchacho es de alld también?

L:  /No./ Se pegd el chasco. (Risa)

H: Le fallé.

L: Pensaba el muchacho que el padre era de alld, pues como estd glera, giera,
que era de alld. Y luego ella también vio el muchacho alld y pensaba que

también era. Asi es que ahi pararon por conveniencia Tos dos, a ver quién

se arreglaba primero, pero ninguno. (Risa)
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